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1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1.  Dalyvis — pasiiilyma pateikgs tiekéjas.

1.2. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.3. NPO - pareiskéjas, projekto vykdytojas ar partneris, kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma arba perkantieji subjektai pagal
Lietuvos Respublika pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyma.

1.4.  PFSA - 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos susisiekimo plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-01-01
»dkatinti alternatyviyjy degaly naudojimg transporto sektoriuje” veiklos ,,TarSiy sunkiojo
transporto priemoniy (N2, N3, M2 ir M3 klasés) pakeitimo ] netarSias arba visai netarsias
skatinimas® poveiklés ,,Tar§iy sunkiojo transporto priemoniy pakeitimo j biodujomis varomas
skatinimas* projekty finansavimo salygy aprasa (patvirtintas Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2024 m. vasario 23 d. jsakymu Nr. 3-65 ,,D¢él Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2022 m. geguzés 30 d. isakymo Nr. 3-277 ,, D¢l 20222030 mety plétros programos valdytojos
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos susisiekimo plétros programos paZzangos priemones
Nr. 10-001-06-01-01 ,,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojima transporto sektoriuje* apraSo
patvirtinimo* pakeitimo*).

1.5. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.6. Skelbimas — FEuropos Sajungos fondy investicijy interneto svetainéje
esinvesticijos.lt paskelbtas skelbimas apie kvietima dalyvauti pirkime.
1.7. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris

faktiskai vykdys numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik
vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos
dalies.

1.8. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas iikio subjekty asociacijas,
kurie rinkoje sitilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.9.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kuriy
pajégumais remiamasi, nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, kad atitikty NPO keliamus kvalifikacijos
reikalavimus.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1.  UAB OPTICARGO (toliau NPO) vykdo pirkima, jgyvendindama projekta ,, TARSIU
SUNKIOJO TRANSPORTO PRIEMONIU PAKEITIMO | BIODUJOMIS VAROMAS
SKATINIMAS (N3)*“ NR. 08-032-T-0004, bendrai finansuojama Europos Sajungos fondy ir
Lietuvos Respublikos 1éSomis ir UAB OPTICARGO.

2.2.  Pirkimas vykdomas vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
principais - laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas,
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei vienodo poziiirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio
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pripazinimo principais (toliau — principais), Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos
privaloma taikyti, tvarkos apraSu, patvirtintu 2011 m. vasario 21 d. Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro jsakymu Nr. 3-100 ,,.Dél Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos
apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos
privaloma taikyti, tvarkos apraSo patvirtinimo®, Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu
Nr. 1K-237 ,,D¢l 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo®, (jskaitant, bet
neapsiribojant 7 priedu ,,Pirkimy taisyklés®) (toliau — Taisyklés), Lietuvos Respublikos Civiliniu
kodeksu, Siomis pirkimo sglygomis.

2.3. NPO pirkimo komisija kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atlieckamame konkurso
bidu, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo, proporcingumo,
skaidrumo principy, siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta pirkimo
salygy priede 1 priedas ,,Techniné specifikacija®.

2.4.  Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetain¢je
esinveticijos.lt

2.5.  Pirk¢jo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti 18 jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus: Karolina Vaitkeviciené el. pastas:
k.vaitkeviciene@opticargo.lt, telefonas +370 68123504

2.6.  Pirkimo dokumentus sudaro:

2.6.1. Skelbimas;

2.6.2. Pirkimo salygos ir jy priedai;

2.6.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekeéjy
klausimus (jeigu bus);

2.6.4. visakita NPO tiekéjams pirkimo metu pateikta informacija.

2.7.  Jeigu NPO patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe¢ pries
senesnius pakeitimus. Tieké&jai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir
naujausiais pirkimo dokumenty paaiSkinimais bei patikslinimais.

2.8.  NPO nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti principai
ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Kai pirkimas nutraukiamas iki pasiiilymy pateikimo,
toks NPO sprendimas bus skelbiamas svetainéje esinvesticijos.lt.

2.9.  NPO nutraukus pirkimo procediiras visi pasitilymus pateike tiekejai rastu
informuojami apie pirkimo nutraukima, nurodant pagristas pirkimo nutraukimo priezastis.

3. PIRKIMO OBJEKTAS

3.1. Pirkimo objektas - Biodujomis varomos sunkiasvores (N3 klasés) transporto priemonés
(5 vnt.). Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné
specifikacija apibrézti pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija®.

3.2. Tieke¢jas turi pateikti pasiiilymg visai pirkimo objekto apimciai.

3.3. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimo objektui taikomi aplinkos apsaugos kriterijai
nurodyti pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.
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3.4. Apibidinant pirkimo objekta, pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“ ar
kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus
procesas, buidingas konkretaus tiekéjo tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi biti
suprantami su zodziais ,,arba lygiavertis®.

4. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

4.1.  Tiekeéjai gali prasyti, kad NPO paaiskinty arba patikslinty pirkimo sglygas.

4.2.  PraSymas paaiSkinti, patikslinti pirkimo salygas turi bti pateiktas el. paStas:
k.vaitkeviciene@opticargo.lt ne véliau kaip 2 darbo dienos iki pasitlymy pateikimo termino
dienos.

4.3.  NPO gali savo iniciatyva paaiskinti/patikslinti pirkimo salygas.

4.4. NPO pirkimo salygy paaiSkinima, patikslinimg pateikia visiems tiek¢jams ir
paskelbia viesai prie pirkimo dokumenty ne véliau kaip 1 darbo diena iki pasitlymy pateikimo
termino dienos.

4.5.  Jeipaskelbus kvietimg dalyvauti pirkime bus kei¢iama esminé pasitilymams parengti
biitina informacija, taip pat kai tiekéjui (-ams) teikiami su pirkimu susij¢ paaiSkinimai ir (ar)
keiciami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai, svetaingje esinvesticijos.lt bus paskelbtas
pakeistas kvietimas dalyvauti pirkime, i§ naujo nustatant ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming
pasitilymams pateikti.

4.6.  Pirk¢jas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimy. Bet
kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas Pirkéjo ir tiekéjo
susiraSinéjimas yra vykdomas Siose konkurso sglygose nurodytu elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj
su tiekejais jgaliotas palaikyti: Karolina Vaitkevi€iené el. paStas: k.vaitkeviciene@opticargo.lt,
telefonas +370 68123504.

5. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

5.1. NPO, jvertinusi, kad tiekéjo paSalinimas 1§ pirkimo procediiros proporcingas
vertinamam tiekéjo (Tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, kiekvieno tikio grupés subjekto)
elgesiui, gali paSalinti tiekéjq 1§ pirkimo procediiros jeigu:

5.1.1. jis su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atlickamame pirkime, ir NPO dél to turi jtikinamy duomeny;

5.1.2. tiek¢jas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima iStaisyti,
jeigu 1 interesy konflikta patek¢ asmenys nulémé NPO sprendimus ir §iy sprendimy pakeitimas
prieStarauty principams;

5.1.3. tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakag NPO
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranaSuma pirkimo
procediiroje, ar teiké klaidinanc¢ia informacija, kuri gali daryti esming jtakg NPO sprendimams dél
tiekejy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir NPO gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

5.1.4. Tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos Federacijos interesy srityje veikianciy
subjekty dalyvavimo, virSijancio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 d¢l
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ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, su visais pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
2022/576. Tiekejas ir subtiekéjai (iSskyrus kvazisubtiekéjus) turi deklaruoti atskirai pateikiant
Pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiekéjo/subtiekejo deklaracija®.

5.1.5. NPO tiek¢ja (tkio subjekta, kurio pajégumais tiekéjas remiasi — jei taitkoma) pasalina
1§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy
ar neveikimo prie§ pirkimo procediira ar jos metu tiekéjas (tkio subjektas, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi — jei taikoma) atitinka bent vieng i§ 5.1. punkte nustatyty tiekéjo pasalinimo
pagrindy.

5.2. Siuose pirkimo dokumentuose nustatyti paalinimo pagrindai taikomi tiekéjui, tikio
subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir subtiekéjams, jei jy pasitelkimas numatytas
pasiiilyme.

6. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
6.1.  Tiekéjams kvalifikacijos reikalavimai netaikomi.

7. REIKALAVIMAI PASIULYMU RENGIMUI IR PATEIKIMUI

7.1.  Pasitlymas turi biiti parengtas ir pateiktas lietuviy arba angly kalba. Jei su pasitilymu
pateikiami dokumentai negali biiti pateikti lietuviy ir/arba angly kalba, Sie dokumentai turi biiti
pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalba.

7.2.  Pasiilymas turi buti pateiktas elektroniniu pastu adresu
k.vaitkeviciene@opticargo.lt, iki Skelbime esinvesticijos.It nurodyto pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Véliau gauti pasiilymai nebus priimami ir vertinami. Siunciamo elektroninio laiSko
pavadinime turi biiti nurodyta: Biodujomis varomos sunkiasvorés (N3 klasés) transporto
priemones (5 vnt.) pirkimas. Pasitilymo laiSko dydis neturi vir§yti 50 MB.

7.3.  Pasiilymas turi buti pateiktas iki Skelbime esinvesticijos.lt nurodyto pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, o jeigu Skelbime nurodytas pasiiilymy pateikimo terminas buvo
pratestas — iki pratesto termino pabaigos. NPO neatsako dél pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo
gauti paveluotai dél tiek¢jo rySiy ir telekomunikaciniy priemoniy, ar kity nenumatyty atvejy.
AtsiZzvelgiant | tai, tiek¢jams sililoma rengti pasitilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems
laiku ir tinkamai pateikti. Pasiiilymai, gauti po nustatyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

7.4.  Pasiilyma sudaro tiekéjo pateikty dokumenty visuma:

7.4.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy saglygy 2 priedg ,,Pasiiilymo forma*;

7.4.2. Kkartu su pasiiilymu pateikiami dokumentai: 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;

7.4.3. Tiekéjo sitilomy automobiliy gamintojo techninis apraSymas (laisva forma) arba kiti
lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys sitilomy prekiy atitiktj techningje specifikacijoje
nustatytiems reikalavimams;

7.4.4. Pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiekéjo/subtiekéjo deklaracija“;

7.4.5. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitilyma
teikia tikio subjekty grupé;

7.4.6. Jgaliojimas ar kiti dokumentai, suteikiantys teis¢ pasirasyti pasitilymag, jeigu
pasitlymg pasiraso jgaliotas asmuo;
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7.4.7. tiekéjo pateikti pasiiilymo paaiskinimai, patikslinimai (jei tokiy bus).

7.5. Pasiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta laikg, taciau ne trumpiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny nuo pasiiilymo pateikimo datos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta Siose salygose.

7.6.  Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodyta
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei
tiek¢jas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, nurodant teisinj pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas
sutart] taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasiiilymy kainos bus
vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.

7.7.  Pasiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilyme kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj pasiiilymy pateikimo dieng

7.8.  Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilymg (jeigu pirkimas skaidomas j dalis — po vieng
kiekvienai daliai) — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei tiekejas pateikia daugiau
kaip vieng pasiiilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi
tokie pasitilymai bus atmesti.

7.9.  Tiekéjui, teikian¢iam pasiiilymag savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama biti kito tiekéjo subtiekéju ar tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas
tiekéjas, tame paciame pirkime.

7.10. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus
atmesti.

8. DERYBU VYKDYMAS
8.1. Derybos nebus vykdomos.

9. PASIULYMU VERTINIMAS

9.1.  NPO pasiilymus vertina ir pasiiilymy eil¢ sudaro pagal maZziausios kainos kriterijy.

9.2.  SusipaZinimo su elektroniniu paStu pateiktais pasitilymais procediira vyks sekancig
darbo dieng po Skelbime esinvesticijos.It nurodyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos, UAB
OPTICARGO Galindy g. 9, LT-47114 Kaunas.

9.3.  Pasiilymus vertins Komisija. Pasitilymy techniniams duomenims jvertinti gali buti
pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto zinovai). Pasiiilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy
jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

9.4. Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos
anks¢iau nei vyks susipazinimo su elektroniniu pastu pateiktais pasitilymais procedira, t.y.
sekan¢ig darbo dieng po Skelbime esinvesticijos.It nurodyto pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

9.5.  Atlikusi pradinj susipazinimg su pasitilymais, NPO:
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9.5.1. jvertina, ar pasiiilymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu
nesusijusius, reikalavimus;

9.5.2. NPO patikrina ar pasiiilyma pateikes tiekéjas (iikio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka pirkimo salygose nustatyty pasalinimo
pagrindy. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai;

9.5.3. nagrinéja, vertina ir palygina pateiktus pasitilymus, vadovaudamasi pirkimo salygy
nuostatomis;

9.6.  jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitiktj pirkimo salygy reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny tritksta, NPO praso (kai
ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekeja Siuos dokumentus
ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti. Tiekéjas privalo pateikti patikslintus, papildytus
ar paaiSkintus dokumentus ar duomenis per 2—5 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

10. PASIULYMU ATMETIMO PAGRINDAI

10.1. Tiekéjo pateiktas pasiiilymas yra atmetamas ir tiek¢jas paSalinamas i§ pirkimo
procediiros, jeigu yra bent viena iS §iy salygy:

10.1.1. tiek&jas pateikeé daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi tiekéjo pasiiilymai);

10.1.2. tiekéjas turi buti pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy nuostatomis del pasalinimo
pagrindy. Taip pat ir tais atvejais, kai Gikio subjektams, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas pagal
pirkimo salygas keliami reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, ta¢iau tkio subjekto
padétis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir NPO nurodymu tiekéjas nepakeité Sio iikio
subjekto i pasalinimo pagrindy neturintj iikio subjekta;

10.1.3. tiek¢jas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis ir, Pirkéjui prasant,
nepatikslino jy;

10.1.4. pasiulymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy ir jo trikumai negali
biiti iStaisyti, nepazeidziant Pirkimy taisyklése jtvirtinty principy (tiekéjo pasitilyme nurodytas
pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis,
Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo esmés, nepaaiSkino arba nepatikslino savo pasitlymo;

10.1.5. tieké&jas per Pirkéjo nurodytg terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiSkino
pasitilymo;

10.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina (nurodyta prekiy kaina laikoma nejprastai
maza, jeigu yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekejy, kuriy pasitilymai neatmesti dél
kity priezasCiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1€Sy, nustatyty ir uzfiksuoty
perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procedira,
pasiiilyty kainy arba sgnaudy aritmetinj vidurkj) ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateike rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

10.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

10.1.8. tiek&jo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didelé,
Pirkéjui nepriimtina pasitilymo kaina.

10.2.  Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu,
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos.
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11. PASIULYMU EILE IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

11.1. ISnagrin€jusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, NPO nustato pasitlymy
eilg (i8skyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas tiekéjas), i
kurig jtraukia neatmestus pasitilymus ir nustato laiméjusj pasitilymg bei priima sprendima del
sutarties sudarymo.

11.2. Pasiilymy eil¢ nustatoma kainos did¢jimo tvarka, laimétoju bus pripazintas
maziausig kaing pasiiles tiekéjas. Jeigu keliy pateikty pasitilymy kaina yra vienodas, nustatant
pasitlymy eile pirmesnis | $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

11.3. Jeigu pasiiilyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas
tiek¢&jas, atitinkantis visus pirkimo salygose nustatytus reikalavimus, pasiiilymy eilé nenustatoma
ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

11.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu iki nurodyto laiko nesudaro
pirkimo sutarties, NPO sitllo sudaryti pirkimo sutartj kitam eiléje esanciam tiekéjui, kurio
pasitlymas yra ekonomiskai naudingiausias. Tokiu atveju turi biiti patikrinta, ar Sis tiekéjas neturi
pasalinimo pagrindy ir atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (kai
taikoma).

11.5. NPO, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasiiilymo
nustatymo, informuoja rastu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie laiméjusio pasitilymo
charakteristikas ir santykinius pranaSumus (kaina, kiekybiniy ir (arba) kokybiniy kriterijy atitiktis,
jei pasitilymai buvo vertinami ne tik pagal kaing), jskaitant kaina, dél kuriy Sis pasitilymas buvo
pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasitilymg pateikusio dalyvio pavadinima.

12. SUTARTIES SUDARYMAS

12.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo salygy
nustatyta tvarka pripazintas laiméjusiu.

12.2. Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieiamas rastu ir
jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

12.3. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas iS $iy atvejy:

12.3.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

12.3.2. iki NPO nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

12.3.3. tieké&jas atsisako sudaryti sutart] pirkimo sutarties sglygose nustatytomis sglygomis
(pirkimy dokumenty priedas Nr. 4 ,,Pirkimo sutarties forma*

12.4. Sudarant sutartj, joje negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasiiilymo
kaina ir salygos, kvietime dalyvauti pirkime nustatytos salygos.

12.5. Pirkimo sutarties projektas pridedamas kaip Siy Konkurso salygy priedas Nr. 4
,,Pirkimo sutarties forma*
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Apibudinant pirkimo objekta, techningje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas
konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tieckiamoms prekéms ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai,

Pirkimo salygy 1 priedas ,,Technin¢ specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

BIODUJOMIS VAROMU SUNKIASVORIU TRANSPORTO PRIEMONIU PIRKIMAS

protokolai turi biiti suprantami su ZodZiais ,,arba lygiavertis*.

Eil.
Nr.

Prekés pavadinimas

Matas

Kiekis

1.

Biodujomis varoma sunkiasvoré (N3) transporto priemoné Vnt.

TRANSPORTO PRIEMONIU TECHNINIAI PARAMETRAI

Eil.
Nr.

Techniniai punktai

Reikalaujama kokybinio rodiklio
reikSmé/Pastabos/Charakteristikos

Patvirtinti
atitikima nurodant
siilomas techninés

specifikacijos
reikalavimy
reikSmes.*

REIKALAVIMAI SUNKVEZIMIUI

1.1.

N3 kategorijos vilkikas

Turi buti sertifikuotas pagal 2018 m.
geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy
prieckaby  bei tokioms transporto
priemonéms skirty sistemy, komponenty ir
atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir
rinkos prieZzitiros, kuriuo i§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr.
595/2009 bei panaikinama Direktyva
2007/46/EB reikalavimus.

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodomas
gamintojas ir
automobilio modelis/

1.2.

Variklio emisijos klasé

ne maziau Euro 6

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma variklio
emisijos klasé/
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1.3.

Variklio kuro rasis

biodegalai (biometano dujos),

atitinkanciais Direktyvoje (ES) 2018/2001

(AIED II) nustatytus kriterijus

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma kuro
rusis/

1.4.

Vilkikas turi biiti naujas,
neeksploatuotas

pagamintas ne anksciau kaip 2024 metais

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma
pagaminimo data/

1.5.

Raty formulé 4 x 2

ne maziau kaip 4 x 2

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma raty
formule/

1.6.

DidZiausia leidZziamoji masé

ne maziau kaip 16 000 kg

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma
didZiausia leidZiama
masé/

1.7.

Raty baze

ne maziau kaip 3600 mm

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma raty

baze/

1.8.

Maksimalus variklio sukimo
momentas

ne maziau kaip 2100 Nm

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma
maksimalus sukimo
momentas/

1.9.

Variklio galia

ne maziau kaip 420 AG

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma variklio
galia/

1.10.

Pavary déze

automatiné (automatinis pavary
perjungimas)

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma pavary
dézé/

Galinés asies diferencialo
blokavimas

Privaloma

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma /

1.12.

Galiné aSis su pneumatine
pakaba

Privaloma

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma /

1.13.

Stabdziy sistema

Stabdziy sistema turi atitikti N3
kategorijos transporto priemonéms

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
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taikomus ES saugos reikalavimus.
Leidziama tiek disking, tiek biigniné
stabdZziy sistema

/nurodoma stabdziy
sistema/

1.14.

Vairas

Vairo stiprintuvas, vairo reguliavimas ne
maziau kaip 2-omis kryptimis

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.15.

Klimato kontrolés

Automatiné klimato kontrolés sistema

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma klimato
kontrole/

1.16.

Langy valdymas

Soniniai langai valdomi elektra

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.17.

Vairuotojo sédynés

su orine pakaba, su porankiu

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.18.

Dury uzraktas

Centrinis dury uzraktas su distanciniu
valdymu

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma/

1.19.

Deflektoriai

Stogo ir Soniniai kabinos

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.20.

Prietaisy skydelyje informacija

turi buti pateikiama lietuviy kalba

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma/

1.21.

Veidrodis

Priekinio bamperio deSinio kampo ,,aklos
Zonos‘

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma/

1.22.

Akumuliatoriy baterijos

ne maziau kaip 200 Ah

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma
akumuliatoriy
baterijos/

1.23.

Automobilio saugos sistema

Elektronin¢ antipraslydimo sistema

Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma/

1.24.

Automobilio saugos sistema

Pagalbin¢ stabdZiy sistema ne maziau kaip
200kW galingumo

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.25.

Automobilio saugos sistema

Stabilumo kontrolés sistema

Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/
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1.26. | Automobilio saugos sistema Adaptyvi pastovaus grei¢io palaikymo Deklaruojama
sistema pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.27. | Automobilio saugos sistema Avarinio stabdymo sistema Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.28. | Automobilio saugos sistema Vairuotojo budrumo steb&jimo sistema Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma/

1.29. | Automobilio saugos sistema Atbulings eigos signalas vilkike Deklaruojama
pateikiant pasiiilyma
/nurodoma/

1.30. | Vilkiko eksploatacijos vadovas | (instrukcija) lietuviy kalba Deklaruojama
pateikiant pasitilyma
/nurodoma/

1.31. | Transporto priemoniy padangos | turi atitikti auk$ciausios klasés padangoms | Deklaruojama
taikomus iSorinio riedéjimo triukSmo | pateikiant pasitilyma
reikalavimus ir dviejy auksciausiy klasiy | /nurodoma/
padangoms taikomg ried¢jimo varzos
koeficienta  (darantj jtaka energijos
vartojimo efektyvumui), nustatyta 2020 m.
geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2020/740 dél
padangy  Zenklinimo  pagal degaly
naudojimo efektyvuma ir kitus parametrus,
kuriuo 1§ dalies keiiamas Reglamentas
(ES)  2017/1369 ir  panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009, kurj taip
pat galima patikrinti Europos gaminiy
energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo

duomeny bazéje (EPREL).
2. ZALIUJU PIRKIMU REIKALAVIMAI (APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI
2.1. Vadovaujantis tvarkos aprasu, patvirtintu Deklaruojama

LR aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 | pateikiant pasitilyma

»Euro 6 “terSaly iSmetimo 1 4 S e 11508 2 priedo 11.1.2 punktu | /nurodoma/

standartas transporto priemon¢ turi atitikti ne mazesnj
kaip ,,Euro 6* terSaly iSmetimo standarta.
3. KITA
3.1. Transporto priemoné turi biiti registruota | Deklaruojama

kaip nustatyta Lietuvos Respublikos vidaus | pateikiant pasiiilyma
reikaly ministro 2001 m. geguzés 25 d. | /nurodoma/

jsakymu Nr. 260 ,,D¢él Motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby registravimo

Transporto priemoniy
registracijos liudijimas
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taisykliy  patvirtinimo® ir turétu tg
patvirtinan¢ius dokumentus. (Transporto
priemoniy registracijos liudijima).

3.2. Gamintojo garantinis terminas — ne Deklaruojama
trumpesnis kaip 12 ménesiy visai pateikiant pasitilyma
transporto priemonei, iSskyrus /nurodoma/
eksploatacines (savaime nusidévincias)
detales, kurioms taikomi gamintojo
nustatyti garantiniai terminai.

* Gamintojo techniniai dokumentai (techninis apraSas, kataloginé specifikacija ar Kkiti lygiaverciai
dokumentai), patvirtinantys siilomos transporto priemonés atitikti techninés specifikacijos
reikalavimams, turi buti pateikti kartu su pasitlymu.
Galutiniai atitikties dokumentai (pvz., tipo atitikties sertifikatas, gamintojo deklaracija, eksploataciniai
dokumentai), jei jie negalimi pasitilymo pateikimo metu, pateikiami sutarties vykdymo metu, pries§
perduodant transporto priemong pirkéjui.

Gamintojo Garantinis terminas
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Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasiiilymo forma*

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio

mokétojas)

UAB OPTICARGO

(adresatas (NPO))
PASIULYMAS DEL BIODUJOMIS VAROMOS SUNKIASVORES (N3 KLASES)
TRANSPORTO PRIEMONES (5 vnt.) PIRKIMAS

(Data)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé¢, surasomi visi dalyviy adresai)

Imonés kodas

UZ pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. paSto adresas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo skelbime, paskelbtame esinvesticijos.lt ,

2) pirkimo dokumentuose,

3) kituose pirkimo dokumentuose, NPO paaiskinimuose, patikslinimuose.

2. Pasiiilymas galioja iki: .

3. Deklaruojame, kad pasitilymy pateikimo dieng dél tiekéjo ir jo pasitelkiamy subrangovy (kai taikoma)
néra nustatyty pasalinimo pagrindy.

Pasalinimo pagrindai Atitikties
deklaracija
(Zymima
TAIP/NE)

I. Tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atlickamame pirkime.

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko i interesy konflikto situacijg ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

3. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka NPO
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranasSumg pirkimo procediroje, ar teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti
esming jtaka NPO sprendimams dé¢l tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo.
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4. Mes siiilome Sias prekes:
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato | Mato vieneto kaina ngnl?\];jﬁR
Nr. vnt. Eur be PVM
(3x5)
1 2 3 4 5 6
1 Biodujomis varoma sunkiasvoré 5 Vit
) transporto priemoné (N3) '
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)
% PVM (pildoma, jei taikoma)*
Pasiilymo kaina EUR su PVM
Pasiiilymo kaina Eur su PVM Zodziais:
*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, d¢l kuriy PVM nemokamas:
5. Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
6. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subtiekéjus®:
Eil. Ukio Statusas (subtiekéjas (subrangovas) Ukio subjektui perduodamy
Nr. subjekto arba treciasis asmuo, kurio pajégumais jsipareigojamy apimtis (verté nuo
pavadinimas remiamasi) pasiiilymo kainos, %), kg darys
ir adresas pasitelkiamas iikio subjektas
*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai
7. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.
1. Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“
2. Pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiek&jo/subtiekéjo deklaracija“
3. Tiekéjo sitilomy automobiliy gamintojo techninis aprasymas (laisva
forma) arba kiti lygiaverc¢iai dokumentai
4. Igaliojimas pasiraSyti pasiiilyma (jeigu taikoma)
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas*) (Vardas ir pavardé*)

asmens pareigy
pavadinimas®)
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Pirkimo salygy 3 priedas ,, Tiekéjo/subtiekéjo deklaracija“

(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio 2014
m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant ; Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekejas/subtiekejas (ir né vienas 1§ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba
Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas 1§ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teises tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a)
punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrovée néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti a)
arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy pajégumais
remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekeéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, iikio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
Jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoja.

(ParaSas) (Vardas, pavardé, pareigos)
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Pirkimo salygy 4 priedas ,,Pirkimo sutarties forma“

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS
Sutarties
pavadinimas
Sutarties data \ Sutarties numeris \

1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas
1.1.2. Juridinio asmens kodas
1.1.3. Adresas
1.1.4. PVM mokétojo kodas
1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas
1.1.7. Telefonas
1.1.8. El. paStas
1.1.9. Salies atstovas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas
1.2.1. Pavadinimas
1.2.2. Juridinio asmens kodas
1.2.3. Adresas
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas
1.2.7. Telefonas
1.2.8. El paStas
1.2.9. Salies atstovas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma.
2.2. Tiekéjo (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui
Prekes: Biodujomis varoma sunkiasvoré transporto priemoné (5 vnt.)
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ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tickiamoms Prekéms nustatyti
Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné¢ specifikacija®“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasiiilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

1

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba Kitg
projekta

Europos Sajungos 1éSomis bendrai finansuojamo projekto Nr. 08-032-T-
0004, pavadinimas ,,TARSIYJ SUNKIOJO TRANSPORTO PRIEMONIU
PAKEITIMO | BIODUJOMIS VAROMAS SKATINIMAS (N3)*“.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiu (ar ju dalies)
pristatymo terminas

Tiekéjas Prekes gali pristatyti dalimis Saliy atskirai suderintu laiku, ta¢iau
visos Prekés turi buti pristatytos ne véliau kaip per 5 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Tiekéjas turi informuoti Pirkéja apie Prekiy
perdavimo dieng ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas. Prekés pristatomos
adresu Galindy g. 9, LT-47114 Kaunas.

4.2. Prekiu (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teise¢ 1 Prekiy pristatymo termino pratesima, taciau tik tuo
atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliu¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Tiekejas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir
priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo
1§ anksto numatyti. Detaliy, reikalingy Prekéms pagaminti, ar kity Prekiy
sudétiniy daliy ar programinés jrangos trilkumas néra laikomas aplinkybe
pristatymo terminui pratesti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama bitinybé
pratesti Prekiy tiekimo terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo Tiekejo.
Kiekvienu tokiu atveju, Tiek¢jas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas, apie tai praneSa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui
sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali buti pratgsiamas tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny
laikotarpiui.

4.3. Kartu su prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis tiek¢jas privalo pateikti Prekiy jsigijimo dokumentus
(PVM saskaitg faktiirg), perdavimo—priémimo aktag, COC dokumenta,
registracijos liudijimg, eksploatacijos vadova lietuviy kalba (elektronine
forma), taip pat gamintojo ar kitus lygiaver¢ius dokumentus, patvirtinancius,
kad tiekiama transporto priemoné atitinka visus techninés specifikacijos
reikalavimus.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskai¢iavimo
biidas

Fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti sumg
zodziais) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
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kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur, (nurodyti sumg Zodziais).
Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti suma zodziais)
Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo kainai be
PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy
kiekj ir (ar) apimt].

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perzitiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokeéjima reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje
nurodytai kainai, Sutarties kaina perskai¢iuojama nekeiciant Prekiy kainos
be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny (trisdeSimt kalendoriniy dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi biiti tatkoma nuo
naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas
Susitarimas).

5.4. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Tiekéjas iSraSo Saskaitas tik uz faktiSkai pristatyty transporto priemoniy
kiekj, dél kuriy Salys pasiradé Prekiy perdavimo—priémimo akta. Kai Prekés
pristatomos dalimis, Saskaitos iSraSomos kiekvienai daliai atskirai. Pirkéjas
sumoka Tiekéjui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Saskaitos gavimo
dienos. Pirkéjui mokant uz pirmaja Prekiy dalj, i§ mokétinos sumos yra
atimamas Pirkéjo sumokeétas avansas.

5.5. Avansas

Tiekéjui iSmokéto avanso suma ne daugiau 10 proc. nuo pradinés sutarties
vertés Specialiyjy salygy 5.2 punkte. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg pagal
Tiekéjo pateiktg i1Sankstinio mokejimo sagskaitg ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Tiekejo iSankstinio mokéejimo sgskaitos gavimo.

5.6. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekéms turi biiti suteikta gamintojo garantija visai transporto priemonei ne
trumpesné kaip 12 ménesiy. Garantija netaikoma tik toms savaime
nusidévin¢ioms detaléms, kurioms gamintojas garantijos neteikia.

6.2. Garantiné prieziiira

Garantinio termino laikotarpiu Tiekéjas, gaves praneSima apie Prekés
trikumus, turi pasalinti triikumus ne véliau kaip per 2 kalendorines dienas
nuo pranesimo apie trilkumus Tieké&jui gavimo.

Prekiy truikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy 7
skyriuje.
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7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

(Pildoma po pirkimo jvykdymo)

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais).

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje
nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng taciau
nevirsijant 5 proc. Sutarties vertés be PVM.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢&jas veluoja vykdyti, tiekti Prekes ar jy dalj ar iStaisyti jy
trukumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi deSimtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin€iy trikumy, kainos be PVM taciau
nevirsijant 5 proc. sutarties vertés be PVM. Delspinigiu apmokéjimas
turi buiti per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui taikoma
bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo

Jei Sutartis nutraukiama Tiekejui 1§ esmés pazeidus Sutarties sglygas,
Tiekéjas moka 5 procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be
PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dé¢l esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujuy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Jei Tiekejas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos, mokama 5 procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir

Nesilaikant Sutarties Specialiosiose sglygose 12.1 punkte nurodyty
aplinkosauginiy kriterijy, mokama 0,02% procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.
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(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui | Netaikoma
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy
nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos | Netaikoma
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

9.8. Tiekéjui taikomos | Netaikoma.
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo

nepratesimo
9.9. Kitos netesybos Netaikoma
10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
10.1. Sutarties Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos
sudarymas ir (antrosios Salies pasirasymo dieng).
jsigaliojimas Sutartis galioja iki visiSko prievoliy ivykdymo.

10.2. Sutarties galiojimo | Netaikoma
termino pratesimas

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliskai,
nutraukimo pagrindai | Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
11.2. Esminiai 11.2.1. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekés pristatymo terming ir priskaiiuoty

Sutarties paZzeidimai | netesyby uz vélavimg suma virSija 5 (penki) proc. pradinés sutarties vertés.

12. APLINKOSAUGINIALI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir
(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy | Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
Kriterijy nustatymo pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
teisinis pagrindas D€l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.1. punktu: yra
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalis
aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSe, nurodytame Tvarkos apraSo 1 priede
(toliau — produkty sagrasas) ir atitinka visus produktui nustatytus ir aplinkos
ministro jsakymu patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
nurodytus Tvarkos apraso 2 priedo 11.1.2 p. transporto priemon¢ turi atitikti
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ne mazesn] kaip ,,Euro 6 terSaly iSmetimo standartg. Aplinkosauginiai
kriterijai nurodyti Priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®“ (Pateikiamas
sertifikatas Euro 6, sutarties vykdymo metu.)

12.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma.

13. HORIZONTALIUJU PRINCIPU IGYVENDINIMAS

13.1. Darnus
vystymasis, iskaitant
reikSmingos Zalos
nedarymo principg

Igyvendinant sutartj Salys prisidés prie darnaus regiono bei $alies ekonomikos
vystymo, regioniniy ekonominiy skirtumy mazinimo.

Taip pat tiesiogiai prisidés prie tvaresnio teritorijy vystymo - mazins SESD
(Siltnamio efekta sukelianciy dujy) iSmetimg, didins netarSiy transporto
priemoniy naudojima $alies Gikyje, skatins pozityvy aplinkosauginj ir socialinj
pokytj.

13.2. Lygios galimybés
ir nediskriminavimas

Igyvendinant sutartj Salys vadovausis PFSA nurodytais reikalavimai dél lygiy
galimybiy ir nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos,
kilmeés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry, amzZiaus, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybeés, religijos, negalios ar kt.), jskaitant
prieinamumo visiems reikalavimo uZtikrinima.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu bitina deél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Sutarties Bendrosiose saglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu
,Jel taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos
Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Pirkimo salygy Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo Pasitlymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavard¢)

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)

(parasas)

(parasas)
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos
1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — $i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios

salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose

salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;
1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné
nuoma (lizingas), pirkimas i$simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios
paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy

bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes ir

kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali buiti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiu trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo
ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie
tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokejes tokio dydzio kaina;
1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM sgskaita faktiira ar
kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy

pristatymas dalimis, Saskaita gali buti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios
salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés

sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.),
iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);
1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiek&jui mokeétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir

iSlaidas;
1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose salygose

iSvardyti priedai ir Susitarimai;
1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tieké¢jas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose

salygose nurodytas Prekes.

1.2. Sutarties aiSkinimas
1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring dieng.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,

nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
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1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis ir valandomis.

1.2.5. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzitira suprantami taip, kaip nustatyta
teisés aktuose.

1.2.6. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita. Tais atvejais, kai
iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—
priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.9. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg ir
atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos gimings atitinkamus zodzius, zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek
ir juridinius asmenis.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta reikSme.
1.2.11. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé
1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty
salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia
eilés tvarka:
1.3.1.1. Techniné specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios salygos;
1.3.1.3. Bendrosios salygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);
1.3.1.5. Pasitlymas;
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose saglygose iSvardinti priedai.
1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi virSenybe
pries pakeistgsias.
1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju
tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo sglygy atzvilgiu.
1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasg vietos ir jo
reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris
su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei
sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teis¢ reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
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susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés

aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasiiilymo salygas,

bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo

interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas, patikimas ir

pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti,

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui biitinus

reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo

dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty

taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinan¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo

dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako
solidariai. Jeigu Tieké&jas remiasi tkio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo
reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama

pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus

reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo

dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant

Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo

subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi

Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus subtiekéjus,
kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius
Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei
pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar
néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams.
Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg
pasitelkti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos

reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais

atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikimg.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuozitira, apie tai rastu ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas
informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtieké&jo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus

atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti
subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos

reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro

analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,

nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtickéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus,
Tiekéjo pasitilyme nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams

kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).
3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasc¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacija ir atitiktj kitiems pirkimo

dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas

nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg kvalifikacija,
Tiekéjo pasitlyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei

taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo

pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir $iuos dokumentus:

3.2.8.1. praSyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti

jrodymy, pagrindzianc¢iy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo

interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar specialista. Pirkéjui sutikus,

Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne

anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose

keliamy reikalavimy.
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3.2.12. Jei Tiekejas pakeiCia esama arba pasitelkia nauja subtiekéjg ar specialista, negaves Pirkejo rastisko sutikimo,
arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose
nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau —
partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant
atvejais, kai kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bukle,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys,
lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.
3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visisSkai arba i§ dalies perima kitas
partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy.
3.3.3. Tiekgjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir $iuos dokumentus:
3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodyta Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);
3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutart], Tiek¢&jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo
metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sglygy 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo,



Finansuoja
Europos Sajunga
NextGenerationEU

NAUJOS KARTOS
LIETUVA

PROJEKTAS ,,TARSIYU SUNKIOJO TRANSPORTO PRIEMONIY PAKEITIMO | BIODUJOMIS VAROMAS SKATINIMAS
(N3)“ Nr. 08-032-T-0004

kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje

nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat

pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar

aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.
4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit informacija, kurie yra butini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kli@itimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo

dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy priemoniy toms klifitims
pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys
4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdyma

(pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose

salygose.
4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktin] asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kita

asmen] laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas

laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius
duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.
4.2.3. Tuo atveju, kai paaidkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos
ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo diena, paskirti kita kontaktinj
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny
funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi buti aiskios ir detalios,

kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti
Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti

ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui.
Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui butinus dokumentus vercia savarankiSkai, jis atsako uz §iy dokumenty vertimo

tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga
6.1.1. Prekiy tickimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios sglygos:

6.1.1.1. Tieké¢jas pristate visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos

visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tieke¢jas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas (jei to

reikalaujama),
6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),
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6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasira§ymo laikoma, kad Prekés buvo

priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitilyme,
kurios turi biti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius

dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei jstatymy ir
kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais

terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekeés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda
teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu

elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,

reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo

aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasiraSydamas

Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo metu
sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo

dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy Prekiy ar jy

dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar atitinkama jy

dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy

saugojimo ilaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti
Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy
trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy truikumy
Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trilkumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio

,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trukumy® nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad

Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy

priémimo momento.
6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau jos turi
trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos,

Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
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7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Techninéje
specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra
niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas

pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy

trukumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies,
garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy netinkamo
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél

tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustatgs Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30
(trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti

protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekejas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy triilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkejo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie

skaic¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés

atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su
Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sitiloma ekspertg eksperto gincui
spresti ar (ir) jei ginCas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiira.

Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
7.2.3.1. jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy triikkumy $alinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trukumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Prek¢ nauja Preke

ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trukumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per
nustatytus terminus. Jei Prekiy tritkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél

Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes naujomis

kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél pradedamas

skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui
tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau

atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atlickami Tiekéjo rizika ir sgskaita.
7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy triikumy pasalinimg gavimo privalo
patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo

pasalinti.
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7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy
7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus,
Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas
Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo islaidas ir padengti patirtus

nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia permoka per

30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta suma bei

nutraukti Sutartj.
7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy trikumy.

I Prekiy vertés sumazejima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy triikumy jvertinimui ir $alinimui, Prekiy
vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy islaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo

vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj reikalavimg per 30

(trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga termina.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose salygose

nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas
8.1.1. Tiekeéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba
per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiek&jui suderinimui Prekiy tiekimo grafika

(toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios gali biiti

pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tieké¢jas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki Prekiy

pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo
termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—

priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal $ig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma mazinama
priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas vienaSaliSkai iSskaiciuoti i§ bet
kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby

iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal

Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra
nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis

netesybomis.
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10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)
10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko/kredito jstaigos garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg Specialiosiose saglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito jstaigos iSduota Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.
10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riSies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy
salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).
10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo per Sutartyje
nustatyta termina, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ pirkimo konkurso nustatyta
tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
10.4. Pries§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti
ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokeéti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraS§ydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.
10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas.
10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj
Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trilkumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.
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10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekviena
pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi | Tiekéja dél
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekejas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinima pateikti
per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uZztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés)
veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar juos
vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranes§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir
(arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasSaliskai nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties salygas,
iskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskaiCiavimo buda ar bidus, nurodytus
Specialiosiose salygose.
11.2. Pradinés sutarties verte yra nurodyta Specialiosiose salygose.
11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat
su tinkamu §ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias
i8laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad
Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).
12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso dydis.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso
i8mokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio
mokeéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose
prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uZtikrinimas) ir draudimo jmokos apmokéjima patvirtinantis
dokumentas.
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito jstaigos iSduotg Avanso
uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias)

darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) ar kredito jstaiga privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar
Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo

sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas
praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso d¢l to, kad Tiekéjas 1§
dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino

avanso.
12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi buti pateiktas

vertimas j lietuviy kalbg).
12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima,

tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose saglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokeéjimo

saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis

Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta avanso dalis, kuri virsija
Pirk¢jo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei

taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose

salygose nurodyto dydzio netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso

iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka
12.2.1. Tiekéjas iraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta
Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg fakttira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda

paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos

elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per

Saskaity administravimo bendroji informaciné sistema (SABIS) arba per kita savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg Tiekéjas privalo

pateikti, naudodamasis informacinés sistemos Saskaity administravimo bendroji informaciné sistema (SABIS).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis Saskaity administravimo bendroji

informaciné sistema (SABIS) priemonémis.
12.2.3. ISsankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose saglygose yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas
privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei

Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
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12.2.7. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg j
subtiekéjo banko sagskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal

Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas

pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasalisSkai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal

Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.
12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems

tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus

atvejus.
13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:
13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj

igyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig
informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pac¢ius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti

$ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo

administravimo jstatyme.
13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai nedraudziama

pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg atskleisti
konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:
13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija
ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA
14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumag bei asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai,

vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanCiy asmens

duomeny tvarkyma, nuostatomis.
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14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyks ir trukme,

duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo

prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be

atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés

nuosavybés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dé¢l Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy

teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo)

teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus
teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy
savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje,
ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Pirkéjo

kaltés.

15.3. Tieké¢jas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo

reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima,
Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir

galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés

akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine

teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir
(ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
sgziningai ir protingai;
16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i§
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija, turinéia esminés
reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty iuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,

atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
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16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie
tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI
17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.
17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad
kita Salis kompensuotq jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos
Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM,
jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés
ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.
17.3. Tuo atveju, jei paaiSkeja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagmgas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio pareikimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.
17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems
asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumokeéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:
18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio
ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;
18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai
negaléjo biti i§ anksto numatyti.
18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranes§ima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane$imo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tgsiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo prane§imo apie
jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie§ 5 (penkias) darbo dienas.
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Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia
savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau
sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj
ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima
daryti prielaida, kad Sutartis buity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI
20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy
keitimas numatytas Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy 7 priede.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.
20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél
to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy
raStu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus
Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip.
20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu)
ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kit Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties
pakeitimu negali biiti i§ esmés keiciama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
21.1. Nesant Tiekejo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, del kuriy Tiekéjas negali vykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti
Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:
21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi buti
jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj;
21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos §iai Sutarciai,
vykdymas;
21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo
ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;



Finansuoja
Europos Sajunga
NextGenerationEU

NAUJOS KARTOS
LIETUVA

PROJEKTAS ,,TARSIYU SUNKIOJO TRANSPORTO PRIEMONIY PAKEITIMO | BIODUJOMIS VAROMAS SKATINIMAS
(N3)“ Nr. 08-032-T-0004

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinyb¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panasiai Pirkéjo

Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trukumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su

Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir

tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis saglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2 punkte ar (ir)
Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje

nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atliekamas, vadovaujantis Pirkimy taisyklémis.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekeja apie
priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty,

pagristy irodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tieké&jas turi teise prieStarauti sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias

aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis

sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina raSytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy paraSais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo

laikotarpiui.
21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming néra

iskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy

mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie

atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas

nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy 151pare1g0J1mq vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus
$iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali

nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Sutartis gali biiti nutraukiama Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy
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22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti jai rasyting
pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu priesinga Salis pazeidé bei
nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimag per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai
pasitlyti kitg pagr;stq terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming pr11rnt1
Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj
patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirk¢jas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny termina,
jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose. Pirkéjas taip pat turi teisg
nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prie$ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:
22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;
22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, kuris
taikomas ir Sutarties galiojimo metu;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai
buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekes ir Sutarties poreikis
iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeiia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodymga / rekomendacija nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny
nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;
22.2.2.11. Tiekeéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.
22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos
vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis
jsigaliojo iki iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas
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prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms

sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai nutraukus Sutarties
vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusia dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui pareiskus

reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir jstatymuose

bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Sutartis negali buiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Tiekéjas informuoja Pirkeja apie pasalinta pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties

nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30 (trisdesimties)
dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi
savo teise sulaikyti mokeéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be

PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10 (deSimties)

dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro

analogisSka situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teiseés aktus ir per Tiekéjo rasytingje pretenzijoje nurodyta

terming neistaiso pazeidimo, i§skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru

Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais

atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i$ esmés pazeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg

ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp&jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina paZzeidimg arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali bliti nutraukiama ir jsp&jimas
apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes,

deél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties

salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
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22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties

reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties

nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
23.1. Tiekéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas priesStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy

istatyme;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés
ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus.
Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés

kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
prasyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su
Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos

Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tieckiamos Prekes;
23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesng nei pasiiilyme
nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba
arba iSver¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra

neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj

prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius

duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo,
prane§imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai zZinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas

pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.
24.4. Jeigu praneSimas siunc¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo dieng.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj

pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,

nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
25.2. Jeigu Salys neisSsprendzia ginco deryby buidu tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios

Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos

Respublikos teismuose Lictuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
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25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].



